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1. FOURNIR UN NOUVEAU TUYAU 32DN AU TUYAU 25DN RÉDUIT À CET ENDROIT APPROXIMATIVEMENT. FOURNIR UN NOUVEAU TUYAU 32DN AU TUYAU 25DN RÉDUIT À CET ENDROIT APPROXIMATIVEMENT. 2. COORDONNER SUR PLACE L'ACHEMINEMENT EXACT DU NOUVEAU TUYAU D'EAU TIÈDE AVEC LE CNRC. PERCER UN TROU DE COORDONNER SUR PLACE L'ACHEMINEMENT EXACT DU NOUVEAU TUYAU D'EAU TIÈDE AVEC LE CNRC. PERCER UN TROU DE 50 MM DE DIAMÈTRE DANS LA STRUCTURE EXISTANTE POUR CONVENIR AU TRACÉ DES TUYAUX. REMPLIR TOUS LES VIDES ENTRE LE MUR ET LE TUYAU AVEC DU CALFEUTRAGE IGNIFUGE. NORME D'ACCEPTATION : SYSTÈME HILTI C-AJ-0070 3. NOUVELLE TUYAUTERIE D'ÉVACUATION DE L'ASSEMBLAGE DE DOUCHE D'URGENCE DANS LA SALLE 289B. NOUVELLE TUYAUTERIE D'ÉVACUATION DE L'ASSEMBLAGE DE DOUCHE D'URGENCE DANS LA SALLE 289B. 4. NOUVEAU TUYAU D'EAU TIÈDE 32DN JUSQU'AU NOUVEL ASSEMBLAGE DE DOUCHE D'URGENCE DANS LA SALLE 289B. NOUVEAU TUYAU D'EAU TIÈDE 32DN JUSQU'AU NOUVEL ASSEMBLAGE DE DOUCHE D'URGENCE DANS LA SALLE 289B. 5. FOURNIR UNE NOUVELLE SECTION DE TUYAU D'EAU TIÈDE 32DN POUR REMPLACER LA SECTION EXISTANTE DU TUYAU 25DN À FOURNIR UNE NOUVELLE SECTION DE TUYAU D'EAU TIÈDE 32DN POUR REMPLACER LA SECTION EXISTANTE DU TUYAU 25DN À RETIRER. FOURNIR DE NOUVEAUX SUPPORTS POUR LES NOUVEAUX TUYAUX DE TAILLE SUPÉRIEURE. 6. LE TUYAU EXISTANT DOIT DEMEURER EN PLACE. LE TUYAU EXISTANT DOIT DEMEURER EN PLACE. 7. FOURNIR UN NOUVEAU ROBINET À TOURNANT SPHÉRIQUE D'ISOLEMENT ET UN BOUCHON SUR LE TUYAU EXISTANT. FOURNIR UN NOUVEAU ROBINET À TOURNANT SPHÉRIQUE D'ISOLEMENT ET UN BOUCHON SUR LE TUYAU EXISTANT. 8. NOUVEAU SYSTÈME D'ACHEMINEMENT D'EAU TIÈDE. NOUVEAU SYSTÈME D'ACHEMINEMENT D'EAU TIÈDE. 9. NOUVEAU TUYAU D'EAU TIÈDE 32DN DESCENDANT AU SOUS-SOL, VOIR LE SCHÉMA DE LA TUYAUTERIE. NOUVEAU TUYAU D'EAU TIÈDE 32DN DESCENDANT AU SOUS-SOL, VOIR LE SCHÉMA DE LA TUYAUTERIE. 10. NOUVEAU TUYAU D'EAU TIÈDE 32DN JUSQU'À LA DOUCHE D'URGENCE EXISTANTE DANS LE COULOIR 189. AVEC UN NOUVEAU NOUVEAU TUYAU D'EAU TIÈDE 32DN JUSQU'À LA DOUCHE D'URGENCE EXISTANTE DANS LE COULOIR 189. AVEC UN NOUVEAU ROBINET À SOUPAPE D'ISOLEMENT, UN MANOMÈTRE ET RÉDUIT. 11. NOUVEL ASSEMBLAGE DE DOUCHE D'URGENCE. NORME D'ACCEPTATION : SÉCURITÉ HUGHES. MODÈLE EXP-18GS/75G AVEC NOUVEL ASSEMBLAGE DE DOUCHE D'URGENCE. NORME D'ACCEPTATION : SÉCURITÉ HUGHES. MODÈLE EXP-18GS/75G AVEC PULVÉRISATEUR CORPOREL OPTIFLEX. FOURNIR UN NOUVEAU TUYAU D'ÉVACUATION 38DN ET LE RACCORDER À LA TUYAUTERIE SANITAIRE 75DN DANS LE VIDE DE PLAFOND DU REZ-DE-CHAUSSÉE À L'ENTRÉE DU SIPHON EN P. FIXER LA DOUCHE AU SOL AVEC DES TIGES FILETÉES GALVANISÉES DE 4 3/8 PO DE DIAMÈTRE À UNE PROFONDEUR D'AU MOINS 75 mm. NORME D'ACCEPTATION : FABRICANT : HILTI , PARTIE : HIT-RE 500-SD 12. NOUVEAU TUYAU D'EAU TIÈDE 32DN ASCENDANT À PARTIR DU REZ-DE-CHAUSSÉE. LE RACCORDEMENT À L'ENTRÉE DE NOUVEAU TUYAU D'EAU TIÈDE 32DN ASCENDANT À PARTIR DU REZ-DE-CHAUSSÉE. LE RACCORDEMENT À L'ENTRÉE DE L'ASSEMBLAGE DE DOUCHE D'URGENCE DOIT ÊTRE EFFECTUÉ AVEC LE ROBINET À SOUPAPE D'ISOLEMENT ET LE MANOMÈTRE. 13. NOUVELLE SECTION DU TUYAU D'EAU TIÈDE 32DN ASCENDANT JUSQU'AU REZ-DE-CHAUSSÉE. PERCER LE NOUVEAU TROU DE NOUVELLE SECTION DU TUYAU D'EAU TIÈDE 32DN ASCENDANT JUSQU'AU REZ-DE-CHAUSSÉE. PERCER LE NOUVEAU TROU DE 38 mm DE DIAMÈTRE DANS LE PLANCHER EN BÉTON EXISTANT DE 250 mm D'ÉPAISSEUR ET REMPLIR LE VIDE ENTRE LE TUYAU ET LE PLANCHER AVEC DU CALFEUTRAGE IGNIFUGE. NORME D'ACCEPTATION : SYSTÈME HILTI C-AJ-0070 14. RACCORDER LA NOUVELLE TUYAUTERIE D'EAU DOMESTIQUE À LA CONDUITE PRINCIPALE À CET ENDROIT APPROXIMATIVEMENT. RACCORDER LA NOUVELLE TUYAUTERIE D'EAU DOMESTIQUE À LA CONDUITE PRINCIPALE À CET ENDROIT APPROXIMATIVEMENT. L'ENTREPRENEUR DOIT PRÉVOIR UN ACCÈS LIMITÉ AUX TUYAUX DANS CETTE ZONE, AINSI QUE LE DÉSAMIANTAGE ET LE NOUVEL ISOLEMENT DES TUYAUX EN CUIVRE 38DN EXISTANTS. 15. NOUVELLE TUYAUTERIE D'EAU DOMESTIQUE 38DN, DE LA CONDUITE PRINCIPALE EXISTANTE AU NOUVEAU CHAUFFE-EAU D'EAU NOUVELLE TUYAUTERIE D'EAU DOMESTIQUE 38DN, DE LA CONDUITE PRINCIPALE EXISTANTE AU NOUVEAU CHAUFFE-EAU D'EAU TIÈDE, VOIR LE SCHÉMA DE LA TUYAUTERIE. 16. NOUVEAU RÉSERVOIR DE DILATATION. NOUVEAU RÉSERVOIR DE DILATATION. 17. RACCORDER LE DRAIN DE LA DOUCHE AU TUYAU DE DÉCHARGE DE 5 mm DE DIAMÈTRE À CET ENDROIT APPROXIMATIVEMENT. RACCORDER LE DRAIN DE LA DOUCHE AU TUYAU DE DÉCHARGE DE 5 mm DE DIAMÈTRE À CET ENDROIT APPROXIMATIVEMENT. 18. NOUVEAU TUYAU D'EAU 32DN ASCENDANT À PARTIR DU REZ-DE-CHAUSSÉE. L'EMPLACEMENT EXACT DU NOUVEAU TUYAU DOIT NOUVEAU TUYAU D'EAU 32DN ASCENDANT À PARTIR DU REZ-DE-CHAUSSÉE. L'EMPLACEMENT EXACT DU NOUVEAU TUYAU DOIT ÊTRE COORDONNÉ SUR LE SITE AVEC LE CNRC. LES TUYAUX DOIVENT SE PROLONGER JUSQU'AU-DESSUS DU PLAFOND ET JUSQU'AU DESSUS DE LA NOUVELLE DOUCHE D'URGENCE ET ÊTRE RACCORDÉS À L'ENTRÉE À LA BASE DE LA DOUCHE. FIXER LA TUYAUTERIE À LA STRUCTURE EN ACIER INTÉRIEURE DE LA DOUCHE. FOURNIR UNE VANNE D'ISOLEMENT SUR LE NOUVEAU TUYAU AU-DESSUS DE LA DOUCHE. NOUVEAU TROU DE 38 mm DE DIAMÈTRE DANS LE SOL EN BÉTON DE 150 mm D'ÉPAISSEUR. L'EMPLACEMENT EXACT DU TROU DOIT ÊTRE COORDONNÉ SUR LE SITE AVEC LE CNRC. EXAMINER LE SOL AVANT DE PERCER LE TROU. 19. LA NOUVELLE DOUCHE D'URGENCE NÉCESSITERA UNE MANUTENTION COMPLEXE, DU CORRIDOR À LA SALLE 289B, EN PASSANT LA NOUVELLE DOUCHE D'URGENCE NÉCESSITERA UNE MANUTENTION COMPLEXE, DU CORRIDOR À LA SALLE 289B, EN PASSANT PAR LE LABORATOIRE ADJACENT DANS LA SALLE 295. L'ACCÈS AU LABORATOIRE DOIT ÊTRE STRICTEMENT COORDONNÉ AVEC LE CNRC. NORME D'ACCEPTATION : FABRICANT : HUGHES, MODÈLE SD32K45G AVEC DOUCHE OCULAIRE ET FACIALE, ÉCRANS ET PUISARD. FIXER LA DOUCHE AU SOL À L'AIDE DE QUATRE COQUILLES D'EXPANSION EN ACIER INOXYDABLE POUR LE BÉTON DE 12 mm DE DIAMÈTRE. RÉPARER ET FINIR TOUTES LES SURFACES TOUCHÉES PAR LES TRAVAUX POUR QU'ELLES CORRESPONDENT AUX SURFACES ADJACENTES EXISTANTES. 20. UNE NOUVELLE POMPE DOIT ÊTRE FOURNIE DANS LA DOUCHE EXISTANTE. NORME D'ACCEPTATION : FABRICANT : WAYNE, UNE NOUVELLE POMPE DOIT ÊTRE FOURNIE DANS LA DOUCHE EXISTANTE. NORME D'ACCEPTATION : FABRICANT : WAYNE, MODÈLE : EEAUP250-1/4 H.P-120 V/60 Hz/10. RETIRER UNE SECTION DE LA GRILLE EXISTANTE POUR L'ADAPTER À LA NOUVELLE POMPE. FOURNIR UN NOUVEAU TUYAU 25DN ET LE RACCORDER À LA TUYAUTERIE EXISTANTE DANS LE PLAFOND; COORDONNER SUR PLACE L'ACHEMINEMENT EXACT AVEC LE CNRC. RETIRER UNE SECTION DU GRILLAGE GALVANISÉ EXISTANT POUR L'ADAPTER À LA NOUVELLE POMPE ET FOURNIR UNE SECTION ADDITIONNELLE DE 50 mm EN ACIER SUR LE GRILLAGE POUR OBTENIR UN SUPPORT SUPPLÉMENTAIRE. 21. HABITUELLEMENT DEUX AMORCEURS DE SIPHON AVEC VANNE D'ISOLEMENT. RACCORDER LE TUYAU 6DN AU NOUVEAU TUYAU HABITUELLEMENT DEUX AMORCEURS DE SIPHON AVEC VANNE D'ISOLEMENT. RACCORDER LE TUYAU 6DN AU NOUVEAU TUYAU D'EAU TIÈDE ET LE TUYAU D'ÉTANCHÉITÉ EXISTANT. NORME D'ACCEPTATION : FABRICANT WATTS CANADA, MODÈLE : LFTP300. AVEC VANNES D'ISOLEMENT. 22. L'EMPLACEMENT EXACT DE LA NOUVELLE TUYAUTERIE VERS L'ÉTAGE SUPÉRIEUR DÉPEND DE L'EXAMEN DU SOL. L'EMPLACEMENT EXACT DE LA NOUVELLE TUYAUTERIE VERS L'ÉTAGE SUPÉRIEUR DÉPEND DE L'EXAMEN DU SOL. L'EMPLACEMENT DOIT ÊTRE COORDONNÉ SUR LE SITE AVEC LE CNRC. L'ENTREPRENEUR DOIT PRÉVOIR UN ACCÈS TRÈS RESTREINT AU PLAFOND. L'ENTREPRENEUR DOIT RETIRER/RÉINSTALLER LES CARREAUX DE PLAFOND ET LES SUPPORTS AU BESOIN POUR EFFECTUER LES TRAVAUX. 23. TOUS LES ACCÈS À LA SALLE DE GÉNÉRATION D'OXYGÈNE SONT STRICTEMENT COORDONNÉS AVEC LE CNRC. TOUS LES ACCÈS À LA SALLE DE GÉNÉRATION D'OXYGÈNE SONT STRICTEMENT COORDONNÉS AVEC LE CNRC. 24. NETTOYER TOUT CALFEUTRAGE EXISTANT DES JOINTS DE DILATATION DE LA DALLE ET PRÉPARER POUR LE NOUVEAU FINI. LE NETTOYER TOUT CALFEUTRAGE EXISTANT DES JOINTS DE DILATATION DE LA DALLE ET PRÉPARER POUR LE NOUVEAU FINI. LE PLANCHER EXISTANT DANS LA ZONE RECEVRA UNE NOUVELLE COUCHE DE PROTECTION EN BÉTON SELON LES RECOMMANDATIONS DU FABRICANT DE REVÊTEMENTS DE SOL EN ÉPOXY. APPLIQUER LE NOUVEAU SYSTÈME DE PLANCHER EN ÉPOXY À DEUX PARTIES, COULEUR : GRIS. APPLIQUER UN NOUVEAU CALFEUTRAGE POUR REMPLIR LES JOINTS DE DILATATION EXISTANTS DANS LA DALLE. 25. PLANIFIER LA PEINTURE DU MUR SUD POUR LE FAIRE CORRESPONDRE AU MUR ADJACENT.PLANIFIER LA PEINTURE DU MUR SUD POUR LE FAIRE CORRESPONDRE AU MUR ADJACENT.
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1. COUPER LE TUYAU 25DN D'EAU TIÈDE EN CUIVRE EXISTANT À CET ENDROIT APPROXIMATIVEMENT. COUPER LE TUYAU 25DN D'EAU TIÈDE EN CUIVRE EXISTANT À CET ENDROIT APPROXIMATIVEMENT. 2. RETIRER LA SECTION EXISTANTE DU TUYAU 25DN D'EAU TIÈDE EN CUIVRE. RETIRER LA SECTION EXISTANTE DU TUYAU 25DN D'EAU TIÈDE EN CUIVRE. 3. L'ASSEMBLAGE DE VANNES MÉLANGEUSES EXISTANT SITUÉ DANS LA SALLE 189A DOIT ÊTRE RETIRÉ ET REMIS AU CNRC. TOUS L'ASSEMBLAGE DE VANNES MÉLANGEUSES EXISTANT SITUÉ DANS LA SALLE 189A DOIT ÊTRE RETIRÉ ET REMIS AU CNRC. TOUS LES TUYAUX D'EAU DOMESTIQUE CHAUDE ET FROIDE EXISTANTS RACCORDÉS À L'ASSEMBLAGE DE VANNES MÉLANGEUSES DOIVENT ÊTRE RETIRÉS VERS LA CONDUITE PRINCIPALE, OBTURÉS ET ISOLÉS DE NOUVEAU POUR CORRESPONDRE À L'AMÉNAGEMENT EXISTANT. LE TUYAU D'ÉVACUATION D'EAU TIÈDE DE LA DOUCHE D'URGENCE DE LA SALLE 189 DOIT ÊTRE RETIRÉ À L'ENDROIT INDIQUÉ. 4. LE TUYAU D'EAU TIÈDE DOIT ÊTRE RETIRÉ À CET ENDROIT APPROXIMATIVEMENT. LE TUYAU D'EAU TIÈDE DOIT ÊTRE RETIRÉ À CET ENDROIT APPROXIMATIVEMENT. 5. L'ASSEMBLAGE DE VANNES MÉLANGEUSES EXISTANT SITUÉ DANS LE COULOIR DOIT ÊTRE RETIRÉ ET REMIS AU CNRC. TOUS LES L'ASSEMBLAGE DE VANNES MÉLANGEUSES EXISTANT SITUÉ DANS LE COULOIR DOIT ÊTRE RETIRÉ ET REMIS AU CNRC. TOUS LES TUYAUX D'EAU DOMESTIQUE CHAUDE ET FROIDE EXISTANTS RACCORDÉS À L'ASSEMBLAGE DE VANNES MÉLANGEUSES DOIVENT RACCORDÉS À L'ASSEMBLAGE DE VANNES MÉLANGEUSES DOIVENT  À L'ASSEMBLAGE DE VANNES MÉLANGEUSES DOIVENT ÊTRE RETIRÉS VERS LA CONDUITE PRINCIPALE, OBTURÉS ET ISOLÉS DE NOUVEAU POUR CORRESPONDRE À L'AMÉNAGEMENT EXISTANT. LE TUYAU D'ÉVACUATION D'EAU TIÈDE 25DN DOIT ÊTRE RETIRÉ. 6. LA SECTION DE LA TUYAUTERIE EXISTANTE D'EAU FROIDE DOMESTIQUE 25DN ISOLÉE DOIT ÊTRE RETIRÉE. LA SECTION DE LA TUYAUTERIE EXISTANTE D'EAU FROIDE DOMESTIQUE 25DN ISOLÉE DOIT ÊTRE RETIRÉE. 7. LA DOUCHE OCULAIRE EXISTANTE DOIT ÊTRE RETIRÉE ET LE TUYAU OBTURÉ. REMPLIR TOUS LES TROUS, SABLER ET PEINDRE LA DOUCHE OCULAIRE EXISTANTE DOIT ÊTRE RETIRÉE ET LE TUYAU OBTURÉ. REMPLIR TOUS LES TROUS, SABLER ET PEINDRE LA ZONE DE RETRAIT POUR QU'ELLE CORRESPONDE À LA ZONE ADJACENTE. 8. L'ENTREPRENEUR DOIT RETIRER ET JETER LA DALLE D'ENTRETIEN DE BÉTON EXISTANTE DE 2 X 2 X 0,3 MÈTRES. GRATTER L'ENTREPRENEUR DOIT RETIRER ET JETER LA DALLE D'ENTRETIEN DE BÉTON EXISTANTE DE 2 X 2 X 0,3 MÈTRES. GRATTER L'EMPLACEMENT À UNE PROFONDEUR PERMETTANT LE REMPLISSAGE AU MÊME NIVEAU QUE LA DALLE ADJACENTE EXISTANTE. COUPER TOUS LES GOUJONS SOUS LE NIVEAU DE LA DALLE EXISTANTE POUR UN NIVELLEMENT UNIFORME. RÉPARER LE BÉTON DE LA ZONE VERTICALE DE RETRAIT AU NIVEAU DE LA COLONNE POUR UNE TRANSITION UNIFORME AVEC LES SURFACES ADJACENTES. 9. L'ENTREPRENEUR DOIT RETIRER ET JETER LA SECTION DE 4 MÈTRES DU TUYAU 150DN EXISTANT. REMETTRE EN PLACE LE L'ENTREPRENEUR DOIT RETIRER ET JETER LA SECTION DE 4 MÈTRES DU TUYAU 150DN EXISTANT. REMETTRE EN PLACE LE BOUCHON EXISTANT. 10. LORSQUE DES TUYAUX, DES CONDUITES OU DES SERVICES ONT ÉTÉ RETIRÉS, LES PÉNÉTRATIONS RESTANTES DOIVENT ÊTRE LORSQUE DES TUYAUX, DES CONDUITES OU DES SERVICES ONT ÉTÉ RETIRÉS, LES PÉNÉTRATIONS RESTANTES DOIVENT ÊTRE IGNIFUGÉES. NORME D'ACCEPTATION : SYSTÈME HILTI C-AJ-0070. 11. RETIRER LES PANNEAUX DE CONTREPLAQUÉ EXISTANTS. REMPLIR TOUTES LES PÉNÉTRATIONS ET PRÉPARER LA SURFACE POUR RETIRER LES PANNEAUX DE CONTREPLAQUÉ EXISTANTS. REMPLIR TOUTES LES PÉNÉTRATIONS ET PRÉPARER LA SURFACE POUR LA NOUVELLE COUCHE DE PEINTURE DE FINITION. REMARQUES RELATIVES À LA 
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1. L'ENTREPRENEUR DOIT VÉRIFIER TOUTES LES DIMENSIONS L'ENTREPRENEUR DOIT VÉRIFIER TOUTES LES DIMENSIONS ET LES JEUX SUR LE SITE AVANT LA CONSTRUCTION ET SIGNALER TOUT ÉCART OU TOUTE OMISSION AU REPRÉSENTANT DU MINISTÈRE.  2. LES ENTREPRENEURS DOIVENT VISITER LE SITE ET SE LES ENTREPRENEURS DOIVENT VISITER LE SITE ET SE FAMILIARISER PLEINEMENT AVEC LA PORTÉE DES TRAVAUX AVANT D'ENTREPRENDRE LE PROJET. 3. TOUS LES CORPS DE MÉTIER DOIVENT COORDONNER LE TOUS LES CORPS DE MÉTIER DOIVENT COORDONNER LE TRAVAIL SUR PLACE, AVEC L'APPROBATION DU REPRÉSENTANT DU MINISTÈRE, AFIN D'ÉVITER TOUT CONFLIT OU TOUTE INTERFÉRENCE. 4. TOUS LES ARRÊTS REQUIS DOIVENT ÊTRE COORDONNÉS TOUS LES ARRÊTS REQUIS DOIVENT ÊTRE COORDONNÉS AVEC LE REPRÉSENTANT DU MINISTÈRE. 5. L'INSTALLATION DE TOUS LES SYSTÈMES DOIT ÊTRE L'INSTALLATION DE TOUS LES SYSTÈMES DOIT ÊTRE CONFORME AUX CODES ET AUX NORMES APPLICABLES. 6. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE LA REMISE EN L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE LA REMISE EN ÉTAT ET DE LA RÉPARATION DES DOMMAGES CAUSÉS PAR LES TRAVAUX. 7. L'ENTREPRENEUR DOIT PRÉVENIR LA PROPAGATION DE L'ENTREPRENEUR DOIT PRÉVENIR LA PROPAGATION DE POUSSIÈRE ET DE DÉBRIS AU-DELÀ DE LA ZONE DE TRAVAIL ET NETTOYER TOUTES LES SURFACES À LA FIN DES TRAVAUX. 8. TOUS LES TRAVAUX DE PLOMBERIE DOIVENT ÊTRE TOUS LES TRAVAUX DE PLOMBERIE DOIVENT ÊTRE EFFECTUÉS CONFORMÉMENT À LA DERNIÈRE VERSION DU CODE NATIONAL DE LA PLOMBERIE. 9. TOUS LES TUYAUX D'EAU FROIDE DOMESTIQUE TOUS LES TUYAUX D'EAU FROIDE DOMESTIQUE RACCORDÉS AU NOUVEAU DISPOSITIF DE CHAUFFAGE DOIVENT ÊTRE ISOLÉS D'UNE COUCHE D'ISOLANT EN FIBRE DE VERRE DE 25 mm D'ÉPAISSEUR AVEC UN PARE-VAPEUR ET UNE GAINE EN PVC. 10. PERCER LE NOUVEAU TROU DANS LA STRUCTURE EN PERCER LE NOUVEAU TROU DANS LA STRUCTURE EN BÉTON ACTUELLE AU BESOIN POUR CONVENIR AUX NOUVEAUX SERVICES MÉCANIQUES. LE TROU DOIT ÊTRE DIMENSIONNÉ POUR FORMER UN VIDE NOMINAL DE 6 mm ENTRE LA CONDUITE/TUYAUTERIE ET LE MUR. TOUS LES VIDES DOIVENT ÊTRE REMPLIS À L'AIDE D'UN PRODUIT D'ÉTANCHÉITÉ COUPE-FEU. 11. TOUS LES ARRÊTS DOIVENT ÊTRE EFFECTUÉS APRÈS LES TOUS LES ARRÊTS DOIVENT ÊTRE EFFECTUÉS APRÈS LES HEURES NORMALES DE TRAVAIL ET PRÉVUS ET APPROUVÉS PAR LE CNRC. 12. L'ENLÈVEMENT/LA DÉMOLITION DE LA TUYAUTERIE D'EAU L'ENLÈVEMENT/LA DÉMOLITION DE LA TUYAUTERIE D'EAU TIÈDE ACTUELLE NE DOIT AVOIR LIEU QU'APRÈS LA MISE EN SERVICE DE NOUVEAUX APPAREILS DE CHAUFFAGE. 13. EXAMINER LA ZONE ACTUELLE POUR Y TROUVER TOUS EXAMINER LA ZONE ACTUELLE POUR Y TROUVER TOUS LES MATÉRIAUX DISSIMULÉS AVANT DE PERCER DES TROUS. 14. TOUT L'ÉQUIPEMENT DOIT ÊTRE INSTALLÉ TOUT L'ÉQUIPEMENT DOIT ÊTRE INSTALLÉ CONFORMÉMENT AUX RECOMMANDATIONS DU FABRICANT. 15. TOUS LES ARRÊTS DES SYSTÈMES EXISTANTS DOIVENT TOUS LES ARRÊTS DES SYSTÈMES EXISTANTS DOIVENT ÊTRE EFFECTUÉS APRÈS LES HEURES NORMALES DE TRAVAIL.
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